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The ‘Other’ in Jewish and Catholic Tradition: Refugees in Today’s World.
THE 23rd INTERNATIONAL CATHOLIC-JEWISH LIAISON COMMITTEE MEETING

Warsaw, April 4-7, 2016
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JOINT DECLARATION

The 23rd meeting of the International Catholic-Jewish Liaison Committee (ILC) took place in Warsaw, 4-7 April
2016. The ILC is the entity, created in 1971, formalizing the establishment of the official relationship between the
Holy See and the worldwide Jewish community. The ILC is the official forum for ongoing dialogue between the
Holy See’s Commission for Religious Relations with the Jews and the International Jewish Committee for
Interreligious Consultations (IJCIC). Jewish and Catholic representatives from five continents attended the
gathering. Cardinal Kurt Koch, president of the Holy See’s Commission for Religious Relations with the Jews,
and Mr. Martin Budd, Esq., Chair oflJCIC, co-chaired the meeting.

This meeting was convened at an important time in history. The ILC emerged directly out of the Second Vatican
Council and its profound transformative document, Nostra Aetate, the 50th anniversary of which has been
celebrated and commemorated throughout the world. At the same time, there are challenges to interreligious
and intercultural relations being felt by many millions in the world, not excepting Roman Catholics and Jews in
many lands.

Poland was an appropriate setting for this meeting. It has been a venue for some of the most important and
productive developments in both Catholic and Jewish culture and self-understanding, and also ,in the 20th
century, the scene of some of the most abhorrent events in world history. The ILC participants and the
institutions they represent are fully cognizant of the dynamic tension that these two extremes represent and the
noble challenge involved in developing contemporary understandings built on the lessons of the past. The
participants are no less aware of how contemporary political dynamics have a direct impact on the human and
social weal of both Catholics and Jews in Poland and elsewhere in the world.

The meeting opened with a public event attended by leaders of both communities, civic and government leaders
from Warsaw and Poland, and representatives of the Vatican, the Polish Church, and the State of Israel.

The co-chairs of this ILC meeting, Cardinal Kurt Koch and Mr. Martin Budd, each gave a presentation
establishing both the historic context and the emerging challenges. Cardinal Koch stressed that over the years
one of the welcome products of these meetings has been the development of real friendships between the
participants and a genuine sense of partnership between the communities they represent. Mr. Budd underscored
the symbolic significance of meeting in this place, Warsaw, with its freighted history, and at this time, in the
aftermath of the 50th anniversary of Nostra Aetate and in this moment of moral challenge for people of faith. The
evening culminated with a presentation by the Ambassador of Israel to Poland. On behalf of Yad Vashem, three
Polish Catholics were posthumously recognized by the ambassador as “Righteous Among the Nations” for
saving Jewish lives during the Shoah, embodying the noblest realization of Catholic-Jewish relations.

The agenda of the biennial dialogue had as its theme “The ‘Other’ in Jewish and Catholic Tradition: Refugees in
Today’s World.” To provide a religious and academic basis for subsequent discussions, the sessions began with
in-depth analyses of how both the Jewish and Roman Catholic traditions and sources view “the other.” In
keeping with the scholarly nature of these presentations, each speaker acknowledged the internal dialectic
tension of the particular vs. the universal in each tradition, and emphasized the importance and moral integrity of
accepting “the other” as an essential component of each tradition’s self-understanding. The presentations and
the discussion that followed pointed out that our respective Scriptures provide us with a framework for
addressing pressing social issues such as the refugee crisis of today. Responding to religious imperatives of
Christians and Jews, the conference assessed the current refugee crisis overwhelming much of Europe,
recognize the tensions between the obligations of love of strangers and the dignity of their creation in God’s
image, with concerns for security and fear of change.

Although the last 50 years have largely seen unprecedented openness between our two communities in many
places, not least on the international level, the last few years have witnessed a surge of problematic
developments impacting both. After addressing how our respective traditions encourage us to help the other, we
focused on how our two communities now find themselves in the position of being “other.” Anti-Semitism in both
speech and action has resurfaced in Europe and elsewhere, and persecution of Christians, most notably in
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much of the Middle East and parts of Africa, has reached levels not seen in a long time.

Participants emphasized that antisemitism is real and takes many forms. It is a danger not only to Jews but also
to democratic ideals. Improved and revitalized educational programs are necessary to combat it.

The participants noted that the persecution of Christians has increased every year between 2012 and 2015.
They recognized the obligation to raise the consciousness across the world regarding this problem and
acknowledged the moral responsibility to be a voice for the voiceless.

In recognition of the indisputable historic significance of the Shoah, the participants visited the Treblinka death
camp. In a commemorative memorial, the leaders affirmed their commitment never to allow the tragedy to be
forgotten, nor to allow the world ever again to permit such negation of the humanity or dignity of any human
being, no matter his or her race, religion, or ethnicity.

Their visits to a Catholic social service agency and to the POLIN Museum of the History of Polish Jews
underscored the critical role of Jewish and Catholic communities in contemporary Polish life. The meeting
celebrated the Polish experience of transition from Communism, with its repressions, to the freedom of study
and expression of religious faith in a new society.

In keeping with the significance of the ILC since its inception 45 years ago, the representatives reiterated their
continuing commitment to open and constructive dialogue as a model for interreligious and intercultural
understanding in the world, most especially with religious leaders of the Muslim community. They also reiterated
the commitment to collaborate in addressing the emerging needs of their communities wherever they may be,
and to convey their transcendent messages to a world so much in need of authentic and caring affirmation
represented by their two religious traditions.

[00529-EN.01] [Original text: English]

Traduzione in lingua italiana

L’Altro nella tradizione ebraica e cattolica: i rifugiati nel mondo di oggi.
COMITATO INTERNAZIONALE DI COLLEGAMENTO CATTOLICO-EBRAICO
XX Riunione
Varsavia, 4-7 aprile 2016
COMUNICATO CONGIUNTO

La XXIlII riunione del Comitato internazionale di collegamento cattolico-ebraico (ILC) si € tenuta a Varsavia dal 4
al 7 aprile 2016. Il Comitato internazionale di collegamento cattolico-ebraico, costituito nel 1970, & I'organo
ufficiale di collegamento tra la Santa Sede e la Comunita ebraica mondiale, il foro autorevole del dialogo
continuo tra la Commissione della Santa Sede per i rapporti religiosi con 'Ebraismo ed il Comitato ebraico
internazionale per le consultazioni interreligiose (IJCIC). Rappresentanti ebrei e cattolici dai cinque continenti
hanno preso parte alla riunione, presieduta congiuntamente dal Cardinale Kurt Koch, presidente della
Commissione della Santa Sede per i rapporti religiosi con I'Ebraismo, e dal Signor Martin Budd, Esq., presidente
del Comitato ebraico internazionale per le consultazioni interreligiose.

Questa Conferenza é stata convocata in un momento storico significativo: il Comitato internazionale di
collegamento cattolico-ebraico si € formato quale diretta conseguenza del Concilio Vaticano Il e del suo
documento profondamente innovativo, Nostra Aetate, il cui cinquantesimo anniversario € stato celebrato e
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commemorato in ogni parte del mondo; contemporaneamente milioni di persone nel mondo, compresi i cattolici
e gli ebrei in molte aree del mondo, sono poste di fronte alle sfide dei rapporti interreligiosi e interculturali.

La Polonia € stata una sede appropriata per questo incontro, in quanto essa € stata luogo di realizzazione di
alcuni dei piu importanti e fecondi sviluppi — dal punto di vista della cultura sia cattolica sia ebraica — ed anche,
nel secolo XX, teatro di alcuni tra i piu orrendi eventi della storia mondiale. | partecipanti alla riunione, e le
istituzioni che essi rappresentano, sono pienamente consapevoli della tensione dinamica che tocca questi due
opposti poli, e della nobile sfida che ne deriva per sviluppare oggi criteri di giudizio costruiti a partire dalle lezioni
del passato. Essi sono parimenti consapevoli di quanto le dinamiche politiche contemporanee influiscono
direttamente sui rapporti dei cattolici e degli ebrei in Polonia e in ogni parte del mondo.

La conferenza si € aperta con un evento pubblico al quale hanno presenziato le autorita di entrambe le comunita
ebraica e cattolica, i capi civili e di governo di Varsavia e della Polonia, rappresentanti della Santa Sede, della
Chiesa polacca e dello Stato d’Israele. Ciascuno dei moderatori dell'incontro, il Cardinale Kurt Koch e il Signor
Martin Budd, ha illustrato sia il contesto storico sia le sfide che oggi si presentano: il Card. Koch ha sottolineato
che nel corso degli anni uno dei frutti benedetti di questi incontri dell'ILC & stato lo sviluppo di una vera amicizia
tra i partecipanti e di un genuino senso di collaborazione tra le comunita che essi rappresentano; M. Budd ha
delineato il significato simbolico dell'incontrarsi in questo luogo — Varsavia — con la sua storia di dolore, e nel
medesimo tempo a cinquant’anni dalla Dichiarazione Nostra Aetate, e delle circostanze contemporanee di sfide
morali per le comunita di credenti. La serata si & conclusa con un intervento del’Ambasciatore d’Israele in
Polonia; a nome di Yad wa-Shem I’Ambasciatore ha assegnato il titolo postumo di “Giusti tra le Nazioni” a tre
cattolici polacchi, per aver salvato vite ebraiche durante la Shoa, incarnando cosi nel modo piu nobile la
realizzazione dei rapporti cattolico-ebraici.

L’agenda del dialogo, che si tiene ogni due anni, ha avuto per tema L’Alfro nella tradizione ebraica e cattolica: i
rifugiati nel mondo di oggi. Allo scopo di fornire una base religiosa ed accademica alle discussioni successive, le
sessioni si sono aperte con analisi approfondite delle fonti tradizionali che riguardano la visione de L’Altro dal
punto di vista sia ebraico sia cattolico. Ciascun relatore, in conformita con il carattere accademico del suo
intervento, ha riconosciuto la tensione dialettica tra universalita e particolarita entro ciascuna delle due tradizioni,
sottolineando I'importanza e I'integrita morale che sono componenti essenziali per accogliere L’Altro secondo
'autocomprensione delle rispettive tradizioni. Le presentazioni, e la discussione che ne € seguita, hanno
precisato che le nostre rispettive Scritture sacre ci forniscono un modello di riferimento per affrontare urgenti
problemi sociali come I'odierna crisi dei rifugiati. In risposta ai comandamenti religiosi ebraici e cristiani, la
conferenza ha trattato I'attuale crisi di rifugiati che tocca gran parte dell’Europa, riconoscendo le tensioni tra
I'obbligo di amare lo straniero con la sua dignita in quanto creato a immagine di Dio da una parte, e dall’altra il
riguardo dovuto alla sicurezza e alla preoccupazione per il cambiamento.

Anche se gli ultimi cinquant’anni hanno visto un’ampia apertura senza precedenti tra le nostre due comunita in
molti luoghi, non ultimo a livello internazionale, tuttavia nei piu recenti anni costatiamo l'insorgere di sviluppi
problematici che ci riguardano entrambi. Dopo aver trattato il modo in cui le nostre rispettive tradizioni
c’incoraggiano ad aiutare gli altri, abbiamo esaminato come le nostre due comunita attualmente si trovano nella
situazione di essere “altri”. L'antisemitismo nei discorsi e nei fatti & riapparso in Europa ed altrove, mentre la
persecuzione di cristiani, in misura notevole nella maggior parte del Vicino Oriente ed in parte dell’Africa, ha
raggiunto livelli che non si vedevano da tempo. | partecipanti hanno sottolineato che I'antisemitismo & una realta
che assume varie forme, un pericolo non solo per gli ebrei ma anche per gli ideali democratici, e che per
combatterlo sono necessari programmi educativi aggiornati e rinnovati. Essi hanno osservato che la
persecuzione di cristiani ha avuto di anno in anno un incremento dal 2012 al 2015, riconoscendo I'obbligo nel
rendere presente alla coscienza del mondo questo problema, e la responsabilita morale nel dar voce a coloro
che non hanno voce.

| partecipanti, quale riconoscimento dell'indiscutibile storicita della Shoa e del suo significato, hanno reso visita
al campo di sterminio di Treblinka. Durante la cerimonia commemorativa delle vittime, le autorita hanno
affermato il loro impegno a non permettere mai che tale tragedia venga dimenticata, né a consentire che al
mondo un’altra volta si compia una simile negazione della dignita di ciascun essere umano, a qualunque razza,
religione o popolo appartenga. La loro visita ad una istituzione cattolica di assistenza sociale ed al Museo
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POLIN di storia del popolo ebraico ha posto in evidenza il ruolo importante svolto dalle comunita ebraica e
cattolica nella vita polacca contemporanea. La conferenza ha messo in luce I'esperienza polacca di transizione
dal comunismo, con la sua repressione, alla liberta di riflessione e di espressione della fede religiosa in una
nuova societa.

In continuita con il percorso dell’lLC durante 45 anni dalla sua istituzione, i rappresentanti hanno riaffermato il
loro permanente impegno per un dialogo aperto e costruttivo, quale modello di comprensione interreligiosa ed
interculturale nel mondo, soprattutto nei confronti delle autorita religiose delle comunita musulmane. Essi hanno
parimenti riespresso il loro proposito di collaborare per affrontare i bisogni che affiorano nelle loro comunita
dovunque si trovino, e per comunicare i loro messaggi trascendenti ad un mondo cosi profondamente bisognoso
delle affermazioni genuine e premurose proposte dalle loro due tradizioni religiose.

[00529-IT.01] [Testo originale: Inglese]

Traduzione in lingua polacca

23. SPOTKANIE MIEDZYNARODOWEGO KATOLICKO-ZYDOWSKIEGO
KOMITETU LACZNOSCI

Warszawa, 4-7 kwietnia, 2016
DEKLARACJA WSPOLNA

23. spotkanie Miedzynarodowego Katolicko-Zydowskiego Komitetu tgcznosci (ILC) odbyto sie w Warszawie, w
dniach od 4-7 kwietnia 2016 r. ILC jest podmiotem utworzonym w 1971 roku, aby sformalizowac¢ ustanowienie
oficjalnych relacji miedzy Stolicg Apostolskg a swiatowg wspodlnotg wyznawcow judaizmu. ILC jest oficjalnym
forum statego dialogu pomiedzy Komisjg Stolicy Apostolskiej do spraw Stosunkéw Religijnych z Judaizmem a
Miedzynarodowym Komitetem Zydowskim do spraw Konsultacji Miedzyreligijnych (IJCIC). W spotkaniu
uczestniczyli przedstawiciele judaizmu i katolicyzmu z pieciu kontynentow. Wspotprzewodniczgcymi spotkania
byli kardynat Kurt Koch, przewodniczacy Komisji Stolicy Apostolskiej do spraw Stosunkow Religijnych z
Judaizmem oraz szanowny pan Martin Budd, Przewodniczgcy IJCIC.

Spotkanie to zostato zwotane w bardzo waznym momencie historii. ILC pojawit sie bezposrednio po Soborze
Watykanskim Il i jego gteboko przeksztatcajgcym dokumencie ,Nostra aetate”, ktérego 50. rocznica ogtoszenia
byta obchodzona i upamietniona na catym swiecie. Jednoczesnie istniejg wyzwania dla stosunkow
miedzyreligijnych i miedzykulturowych odczuwalne przez wiele milionéw oséb na catym $wiecie, nie wytgczajac
katolikow i Zydow w wielu krajach.

Polska byta odpowiednim miejscem dla tego spotkania. To tutaj dokonywalty sie najwazniejsze i najbardziej
ptodne przemiany zaréwno dla katolickiej jak i zydowskiej kultury, jak i zrozumienia samych siebie.
Jednoczesnie w XX wieku Polska stata sie sceng jednego z najbardziej odrazajacych wydarzen w historii Swiata.
Uczestnicy ILC i reprezentowane przez nich instytucje sg w petni Swiadomi dynamicznego napiecia, jakie
stanowig te dwie skrajnosci a takze szlachetnego wyzwania zwigzanego z rozwijaniem wspoétczesnego
porozumienia budowanego na doswiadczeniach przesziosci. Uczestnicy warszawskiego spotkania sg nie mniej
Swiadomi tego, ze wspodiczesna dynamika polityczna ma bezposredni wptyw na dobrobyt ludzki i spoteczny
zaréwno katolikdw jak i Zydéw w Polsce oraz w innych cze$ciach $wiata.

Spotkanie rozpoczeto sie uroczystoscig publiczng z udziatem przywodcéw obu wspdlnot, przywodcdw
spotecznych i rzgdowych z Warszawy i Polski, a takze przedstawicieli Watykanu, Polskiego Kosciota oraz
Panstwa Izrael.

Kazdy ze wspotprzewodniczacych tego spotkania ILC, kardynat Kurt Koch i pan Martin Budd, przedstawit
prezentacje ustalajgc zarowno kontekst historyczny jak i pojawiajace sie wyzwania. Kardynat Koch podkresilit, ze



Bollettino N. 0238 - 07.04.2016 6

na przestrzeni lat jednym z dobrych owocow tych spotkan byt rozwoj prawdziwej przyjazni miedzy uczestnikami i
autentycznego poczucia partnerstwa pomiedzy reprezentowanymi przez nich wspolnotami. Pan Budd potozyt
nacisk na symboliczne znaczenie spotkania w Warszawie, z jej straszliwg historia, a takze obecnie po 50.
rocznicy ,Nostra aetate” w tej chwili bedgcej wyzwaniem moralnym dla ludzi wiary. Kulminacyjnym punktem
wieczoru byto przedstawienie przez ambasadora Izraela w Polsce, w imieniu Instytutu Yad Vashem, trzech
polskich katoliczek i uznanie ich poémiertnie za ,Sprawiedliwe W$réd Narodéw Swiata” za ocalenie istnien
zydowskich podczas Szoah, ucielesniajgc w ten sposéb najszlachetniejsze ziszczenie stosunkéw katolicko-
zydowskich.

Programem tego odbywajgcego sie co dwa lata dialogu wyznaczat temat: ,«Inny» w zydowskiej i katolickiej
tradycji: Uchodzcy w dzisiejszym swiecie”. Aby zapewni¢ religijng i naukowg podstawe do dalszych dyskusji,
sesje rozpoczety sie o dogtebnej analizy na temat tego, w jaki sposéb zaréwno zydowska jak i rzymskokatolicka
tradycja religijna oraz teksty zrodtowe postrzegaja ,innego”. Zgodnie z naukowym charakterem tych prezentaciji,
kazdy z mowcow potwierdzit, ze istnieje wewnetrzne napiecie dialektyczne miedzy tym co partykularne a tym, co
powszechne w kazdej tradyciji, i podkreslit znaczenie oraz uczciwo$¢ moralng w akceptacji ,innych” jako
istotnego skfadnika samozrozumienia kazdej z tradyciji. Prezentacje oraz dyskusja, jaka po nich nastgpita
wskazaty, ze Pisma kazdej z nich zapewniajg nam ramy dla rozwigzania palgcych kwestii spotecznych, takich
jak wspéiczesny kryzys uchodzczy. Odpowiadajac na nakazy religijne chrzescijan i Zydéw, konferencja ocenita
obecny kryzys uchodzczy przyttaczajgcy wiekszo$¢ Europy, uznata napiecie miedzy zobowigzaniami
wynikajacymi z mitosci obcych i godnosci ich stworzenia na obraz Boga, a troskg o bezpieczenstwo i obawami
przed zmianami.

Chociaz w ciggu ostatnich 50 lat miata miejsce szeroko obecna bezprecedensowa otwartos¢ miedzy naszymi
dwoma wspdlnotami na wielu miejscach, a takze na poziomie miedzynarodowym, to w ciggu ostatnich kilku lat
odnotowano wzrost problematycznych zmian wptywajacych na obydwie. Po podjeciu kwestii, jak kazda z
naszych poszczegolnych tradycji zacheca nas, aby pomaéc drugiej, skupiliSmy sie na tym, jak nasze dwie
wspolnoty znajdujg sie obecnie w potozeniu bycia ,innym”. Antysemityzm zaréwno w stowie jak i w dziataniu
pojawity sie ponownie w Europie i gdzie indziej, a prze$ladowanie chrzescijan, zwlaszcza w duzej czesci
Bliskiego Wschodu i niektérych czesciach Afryki osiggnat poziom nie widziany od dawna.

Uczestnicy spotkania podkreslili, ze antysemityzm jest zjawiskiem realnym i przybiera r6zne formy. Jest on
zagrozeniem nie tylko dla Zydow, ale takze dla ideatéow demokratycznych. Do walki z nim konieczne sg
ulepszone i uaktywnione na nowo programy edukacyjne.

Uczestnicy spotkania zauwazyli, ze przesladowania chrzescijan nasilajg sie co roku miedzy latami 2012 i 2015.
Uznali oni obowigzek podniesienia Swiadomosci na calym Swiecie w zakresie tego problemu i uznali moralny
obowigzek, aby by¢ gtosem oséb pozbawionych gtosu.

Uznajac niepodwazalne historyczne znaczenie Shoah, uczestnicy spotkania ztozyli wizyte w obozie smierci w
Treblince. Przy Pomniku Ofiar Obozu przywodcy potwierdzili swoje zobowigzanie, by nigdy nie pozwoli¢ na
zapomnienie o tej tragedii ani tez kiedykolwiek w przysztosci pozwoli¢ Swiatu na takie zaprzeczenie
cztowieczenstwa i godnosci jakiejkolwiek istoty ludzkiej, bez wzgledu na jej rase, religie lub pochodzenie
etniczne.

Ich wizyty w katolickiej instytucji charytatywnej oraz w Muzeum Historii Zydéw Polskich podkreslity kluczowg role
wspolnot zydowskich i katolickich we wspotczesnym zyciu Polski. Spotkanie z uznaniem odniosto sie do polskich
doswiadczen transformacji od komunizmu z jego represjami, do wolnosci studiowania i wyrazania wiary religijnej
w nowym spoteczenstwie.

Zgodnie ze znaczeniem ILC od jej powstania przed 45 laty, przedstawiciele ponowili swoje state zobowigzanie
do otwartego i konstruktywnego dialogu, jako wzoru dla porozumienia miedzykulturowego i miedzyreligijinego w
Swiecie, a szczegolnie z przywddcami religijnymi wspoélnoty muzutmanskiej. Ponowili tez zobowigzanie do
wspotpracy w rozwigzywaniu pojawiajgcych sie potrzeb swoich spotecznosci, gdziekolwiek sie znajduja, i
przekazania ich transcendentnego oredzia swiatu tak bardzo potrzebujgcemu autentycznej i troskliwej afirmacii,
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jaka stanowig ich obydwie tradycje religijne.

[00529-PL.01] [Testo originale: Inglese]

Traduzione in lingua tedesca

Das 23. Internationale Katholisch-Jiidische Liaison Komitee Treffen
Warschau, 4.-7. April 2016

Das 23. Treffen des Internationalen Katholisch-Jiidischen Liaison Komitees (ILC) fand vom 4.-7. April 2016 in
Warschau statt. Das ILC ist eine Einrichtung, die 1971 geschaffen wurde und die offiziellen Beziehungen
zwischen dem Heiligen Stuhl und der weltweiten jadischen Gemeinschaft formell etabliert hat. Das ILC ist das
Forum fiir den kontinuierlichen Dialog zwischen der Papstlichen Kommission fir die religidsen Beziehungen zum
Judentum und dem Internationalen Jidischen Komitee flr interreligidse Konsultationen (IJCIC). Jidische und
katholische Vertreter aus flnf Kontinenten nahmen an diesem Treffen teil. Kardinal Kurt Koch, der Prasident der
Papstlichen Kommission fir die religidsen Beziehungen zum Judentum, und Martin Budd, Esq., Vorsitzender
des IJCIC, leiteten gemeinsam das Treffen.

Dieses Treffen fand zu einem historisch bedeutsamen Zeitpunkt statt. Das ILC ging unmittelbar aus dem
Zweiten Vatikanischen Konzil und seiner grundlegend transformierenden Erkldrung Nostra Aetate hervor,
dessen 50jahriges Jubilaum weltweit begangen und gefeiert worden ist. Zur selben Zeit werden
Herausforderungen hinsichtlich interreligiéser und interkultureller Beziehungen von vielen Millionen Menschen
weltweit wahrgenommen — Katholiken und Juden nicht ausgenommen.

Polen war ein geeigneter Ort firr dieses Treffen. Es war ein Ort fir einige der wichtigsten und produktivsten
Entwicklungen in der katholischen wie auch der jiudischen Kultur und ihres Selbstverstandnisses, und genauso,
im 20. Jahrhundert, die Szene fiir einige der abscheulichsten Ereignisse in der Weltgeschichte. Die Teilnehmer
der Konferenz und die Institutionen, die sie reprasentieren, sind sich der dynamischen Spannungen, die diese
beiden Extreme darstellen, und der edlen Herausforderung voll bewusst, die damit verbunden sind,
gegenwartige Ubereinkiinfte zu entwickeln, die auf den Lehren der Geschichte basieren. Die Teilnehmer sind
sich nicht weniger dessen bewusst, wie gegenwartige politische Dynamiken einen direkten Einfluss auf das
menschliche und gesellschaftliche Wohl von Katholiken und Juden in Polen und tberall in der Welt haben.

Das Treffen wurde mit einem &ffentlichen Akt begonnen, an dem fiihrende Persdnlichkeiten beider
Gemeinschaften, aus Gesellschaft und Politik, aus Warschau und ganz Polen sowie Vertreter des Vatikans, der
polnischen Kirche und des Staates Israel teilnahmen.

Die gemeinsamen Vorsitzenden des ILC Treffens, Kardinal Kurt Koch und Martin Budd, hielten beide Reden, in
denen sie sowohl den historischen Kontext als auch die aktuell entstandenen Herausforderungen benannten.
Kardinal Koch betonte, dass Uber die Jahre hinweg eines der wichtigsten Ergebnisse dieser Treffen die
Entwicklung einer wirklichen Freundschaft zwischen den Teilnehmern und eines echten Empfindens von
Partnerschaft zwischen den Gemeinschaften ist, die sie reprasentieren. Martin Budd stellte die symbolische
Bedeutung des Ortes dieses Treffens, Warschau, mit seiner bedeutungsschweren Geschichte heraus, und
betonte gleichzeitig, im Nachklang zum 50. Jubildum von Nostra Aetate, die moralische Herausforderung fir
religidse Menschen in dieser Zeit. Der Abend wurde gekrént durch eine Prasentation der Botschafterin Israels in
Polen. Fiir YadVashem wurden seitens der Botschafterin drei polnische Katholiken nach ihrem Tod als
»,Gerechte unter den Vélkern” anerkannt, die jidisches Leben wahrend der Schoa gerettet hatten und damit die
edelste Verwirklichung der katholisch-judischen Beziehungen verkorpern.

Das Thema des alle zwei Jahre stattfindenden Dialogforums war: ,Der ‘Andere’ in jidischer und katholischer
Tradition: Flichtlinge in der Welt von heute.”Um eine religiése und akademische Grundlage fir die folgenden
Diskussionen zu schaffen, begannen die Sitzungen mit tiefgreifenden Analysen, wie die jidischen und
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katholische Traditionen und Quellen den ,,Anderen® sehen. Entsprechend der akademischen Qualitat der
Vortrage, erkannte jeder Redner die innere dialektische Spannung zwischen der Partikularitat und der
Universalitat in jeder Tradition an und betonte die Bedeutung sowie die moralische Richtigkeit der Akzeptanz
des ,Anderen” als eines wesentlichen Bestandteils flir das Selbstverstéandnis der jeweiligen Tradition. Die
Vortrage und die folgenden Diskussionen machten klar, dass uns die jeweiligen Heiligen Schriften einen
Rahmen zur Verfiigung stellen, um dringende soziale Fragen wie die aktuelle Flichtlingskrise anzugehen. In
Reaktion auf die religidsen Gebote fir Christen wie Juden beurteilte die Konferenz die gegenwartige
Flichtlingskrise, die einen gro3en Teil von Europa Uberzieht, indem sie die Spannungen zwischen der
Verpflichtung auf die Liebe zum Fremden sowie auf seine Wirde als Schépfung nach dem Bild Gottes und den
Sorgen um Sicherheit sowie Angst vor Veranderungen anerkannte.

Obwohl in den letzten flinfzig Jahren Gberwiegend eine beispiellose Offenheit zwischen unseren beiden
Gemeinschaften an vielen Orten, nicht zuletzt auf der internationalen Ebene, festzustellen war, war in den
letzten Jahren eine Zunahmen problematischer Entwicklungen zu beobachten, die beide betreffen. Nachdem
deutlich gemacht wurde, wie unsere jeweiligen Traditionen uns dazu ermutigen, dem Anderen zu helfen,
konzentrierten wir uns darauf, wie unsere beiden Gemeinschaften sich nun selbst in ihrer Position wiederfinden,
der ,Andere” zu sein. Antisemitismus sowohl im Sprechen wie im Handeln ist in Europa und andernorts erneut
zum Vorschein gekommen, und die Verfolgung von Christen, insbesondere in vielen Gebieten des Mittleren
Ostens und in Teilen von Afrika, hat ein Niveau erreicht, das man seit langer Zeit nicht mehr erlebt hat.

Die Teilnehmer der Konferenz betonten, dass Antisemitismus wirklich stattfindet und viele Formen annimmt. Das
stellt eine Gefahr nicht nur fir Juden, sondern genauso fiir die Ideale der Demokratie dar. Verbesserte und neu
belebte Bildungsprogramme sind erforderlich, um Antisemitismus zu bekampfen.

Die Teilnehmer der Konferenz hielten fest, dass die Verfolgung von Christen in jedem Jahr zwischen den Jahren
2012 und 2015 zugenommen hat. Sie sehen die Verpflichtung, weltweit das Bewusstsein fiir dieses Problem zu
starken, und erkennen die moralische Verpflichtung an, den Stimmlosen eine Stimme zu geben.

In Anerkennung der unumstrittenen geschichtlichen Bedeutung der Schoa, besuchten die Teilnehmer der
Konferenz das Todeslager von Treblinka. In einer gemeinsamen Gedachtnisfeier bestatigten die
Delegationsleiter die gemeinsame Verpflichtung, dass diese Tragddie niemals vergessen werden darf und es
der Welt niemals wieder gestattet sein darf, eine solche Verneinung der Menschlichkeit oder der Wiirde
irgendeines menschlichen Wesens unabhéngig von Rasse, Religion oder Volkszugehorigkeit zuzulassen.

Die Besuche bei einer katholischen Sozialdienststelle und des POLIN Museums der Geschichte der polnischen
Juden unterstrich die kritische Rolle der judischen und der katholischen Gemeinschaft im gegenwértigen Leben
Polens. Die Konferenz wiirdigte die Erfahrung ihrer polnischen Teilnehmer beim Ubergang vom Kommunismus
mit seinen Repressionen zur Freiheit beim Studium und beim Ausdruck des religidsen Glaubens in einer neuen
Gesellschaft.

In Wahrung der Bedeutung des ILC, die es seit seiner Einrichtung vor 45 Jahren hat, bekraftigten seine Vertreter
den anhaltenden Einsatz fiir einen offenen und konstruktiven Dialog als ein Modell interreligiéser und
interkultureller Verstandigung in dieser Welt — ganz besonders mit religiésen Flhrern der muslimischen
Gemeinschaft. Ebenso bekraftigten sie die Verpflichtung zur Zusammenarbeit, wo auch immer es gilt, neu
auftretende Bedurfnisse ihrer Gemeinschaften anzusprechen und ihre transzendente Botschaft an eine Welt zu
Ubermitteln, die so sehr authentischer und flrsorgender Zusage bedarf, wie sie diese beiden religiésen
Traditionen vertreten.
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